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"Visiting Friends"

Serbian transcript:
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English translation:
"Srecko: Good afternoon! How are you?
Nikola's mother: Good afternoon. Please, come on in, have a seat...
Srecko: Thank you... What's up, Nikola?
Nikola: What's up, Sekeljicu?
Srecko: What have you been up to?
Nikola: Not much... and you?
Srecko: It's freezing outside...
Nikola: Yes, this winter is dangerously cold. How are you? Okay?
Srecko: I'm well. What are you doing?
Nikola: Nothing... I was just reading about this war between India and - 
Srecko: Pakistan.
Nikola: Pakistan.
Srecko: So is there going to be a war at all, since Pakistan...?
Nikola: Well, Powell is trying to calm things down, but that's tough - we'll see... They said that he is walking a fine line...
Srecko: Musharraf?
Nikola: Powell...
Srecko: Oh, Powell, all right...
Nikola: It's tough.
Nikola's mother: Here comes coffee!
Nikola: Oh, great!
Srecko: But I asked for tea...
Nikola: No, coffee is for me, coffee is for me.
Nikola's mother: Here is your coffee.
Nikola: Thank you.
Nikola's mother: Here is your tea.
Srecko: Thank you.
Nikola's mother: Here is sugar, if you like it sweeter...
Nikola: Thank you very much...
Nikola's mother: Enjoy!
Nikola and Srecko: Thanks..."
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(3BOHO Ha BpaTiMa)

Cpehko: [lo6ap aaH, kako cre?

Hukonuna majka: JoGap aaH. Masonu ceau.

: Xeana. ‘[le cu Hukona?!

e cu LLlekersnhy?

: Lita paguw?

: HuwTa eso...Tm?

: Balu je xnaaHo Hanorby, el

: JecTe, jecTe, auma onacHa. Kako cu? [lo6po, a?
Cpehko: [lo6po cam, Lita uma?

Hukona: Huwra, yutam mano o osom paty uamehy Unanje u —
Cpehko: MakuctaHa.

Makuncrana.

Cpehko: Ma Yekaj, xohe 11 GKUTH paTa yorLuTe 3aTo LUTO BUAUM
MakucTaH.

Hukona: Ma, Mayen HelUTo MokyLlaBa fa CMUPH, anu TELUKO — BUAehemo.
Ha3aBanu cy Heros xof N0 TaHKOj X1Ly

Cpehko: LLTta, Mywepacdos?

Hwkona: Mayenos

Cpehio: A Mayenos, axa, axa.

Hukona: Tewwko.

Hukonuna majka: Ctvxe kachuual

Hukona: Ox, oanuuHo.

Cpehko: Camo, ja cam Tpaxuo yaj.

Hwkona: He 3a meHe je kacba, 3a meHe kada.

HvkonuHa majka: EBo nseonu kachy.

Hukona: Xsana.

HvkonuHa majka: Tu n3sonu yaj.

Cpeuko: E, xsana.

HwvkonuHa majka: OBae Bam je Liehep, Ko Xenu cnatko.
Hvkona: Hajnenwe eam ce 3axsarbyjemo!

Hukonuna majka: MpujatHo!

Hvkona n Cpehko: Xsana neno.





